Mercedes-Benz CLK DRM 2000 


60-4318 


MANUAL DEL PROPIETARIO- Favor de leer este instructive antes de usar este equipo. 


jlMPORTANTE! 

Si aparece un icono al final de un parrafo, 
ir a la caja en dicha pagina con el icono 
correspondiente con la informacion 
pertinente 


A 


Advertencia 


til- Precaucion 
^ -Nota 


!- importante 
^ - Sugerencia 



Gracias por comprar el Mercedes-Benz CLK DTM 2000 de 
RadioShack. Maneja el terrero con estilo y ideslumbrard a tus 
amigos con su velocidad sonied. Construido a una escala de 1/12 
puede dcanzar velocidades de hasta 335 m (1100 pies). 


Tu vehiculo estd disponible en dos frecuencias ( 27 y 49 MHz) para 
que pueda correr contra otros vehiculos de radio control. Revisa en 
la caja para ver de que frecuencia es el tuyo. 


DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA FCC 

Este dispositive cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. 
La operacidn estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este 
equipo puede no provocar interferencia danina, y (2) este equipo debe 
aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia 
que pudiera provocar operacidn indeseable. 


Producto: 

Modelo: 
Parte Responsable: 


Telefono: 


Mercedes-Benz CLK 
DTM 2000 
60-4318 
RadioShack 
100 Throckmorton 
Fort Worth TX 76102 
817-415-3200 
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lIMPORTANTE! 

El Sello de Reciclaje 
de Baterias RBRC® 
certificado por ERA, 
sobre la baterla de 
nlquel-cadmio (Nl-Cd) 

Indica que RadloShack 
esta participando voluntarlamente 
en un programa Industrial para recolectar y 
reciclar estas baterias al final de su vIda util, 
cuando salen de servicio en Estados Unidos 
o Canada. El programa RBRC proporclona 
una convenlente alternativa para la 
colocaclon de las baterias de Nl-Cd usadas 
en la basura o en el deposito municipal de 
desperdiclos, lo que puede ser llegai en tu 
area. Por favor marca 1-800-TH E-SHACK 
(1-800-843-7422) para mayor Informaclon 
sobre el reciclaje de baterias de Nl-Cd, 
prohibiclon de dlsposlclon / restricclones en 
tu area. La Impllcaclon de RadloShack en 
este programa es parte del compromise de 
la compahia para conservar el amblente y 
nuestros recursos naturales. 
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PRECAUCION «* 

• Usa solo baterias nuevas del tamano 
requerido y el tipo recomendado. 

• No mezcles baterias viejas y bateriau 
nuevas, diferentes tipos de baterias 
(estdndar, alcalinas, o recargables) o 
baterias recargables de diferentes 
capacidades. 

• Si no planeas utilizer el vehiculo por 
varios dies, retire las baterias del 
transmisor y del coche. Las baterias 
pueden derramar quimicos que pueder 
destruir las partes electronicas. 



LA FCC DESEA QUE SEPAS 

Este equipo ha sido probado y se encontro que cumple con los limites 
para un dispositive digital Clase B, consecuente con la Parte 15 de 
las Regulaciones de la FCC. Estos limites han sido disehados para 
proporcionar considerable proteccion contra interferencia dahina en 
una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar 
energia de frecuencia de radio y, si no se instala y se usa de acuerdo 
con las instrucciones, puede provocar interferencia dahina a las 
comunicaciones de radio. 

Sin embargo, no hay garantia que la interferencia no ocurrird en una 
instalacion particular. Si este equipo provoca interferencia dahina a 
la recepcion de radio o television, que puede ser determinada 
apagando o encendiendo el equipo, se solicita al usuario a intentar 
corregir la interferencia mediante una o mds de las siguientes 
medidas: 

• Reoriente o relocalice la antena receptora. 

• Incremente la separacidn entre el equipo y el receptor. 

• Conecte el equipo a una toma en un circuito diferente a aquel a 
ddnde se coneetd el equipo. 

• Consulte a su tienda RadioShack local o un tecnico 
experimentado en radio /TV para ayuda. 

• Si no puede eliminar la interferencia, la FCC le solicita que deje 
de usar tu Mercedes. 

Los Cambios o modificaciones que no sean expresamente aprobadas 
por RadioShack, pueden provocar interferencia e invalidar su 
autorizacidn para operar el equipo. 

INSTALANDO LAS BATERIAS 

EN EL VEHICULO 

Tu vehiculo usa 6 baterias alcalinas AA o un paquete de baterias 
recargable 9.6V (ninguno incluido, disponibles en tu tienda 
RadioShack local) para encenderlo. 

Antes de que puedas usar el paquete de baterias, debes cargarlo 
usando un cargador especial de baterias (no incluido, disponible en 
tu tienda RadioShack local). Sigue las instrucciones del cargador 


para cargar el paquete de baterias. 


Tu puedes instalar y usar baterias alcalinas mientras el paquete de 
baterias se estd cargando. ^ 



1. t)esliza a OFF (apagado) en la parte de abajo del vehiculo. 



2. Usa una moneda para guitar el seguro del compartimiento en 
la direccion de la f lecha para abrirlo. Levante la cubierta 
para removerlo. 

3. Si estas usando un paquefe de bafenas alcalinas, usa una 
moneda para af lojar los dos tornillos en la cubierta del 
adaptador de batenas en contra del sentido de las manecillas 
del reloj y remueve la cubierta. Inserta 6 batenas AA en el 
adaptador, de acuerdo con los simbolos de polaridad (+ y -) 
marcados adentro. vuelve a colocar la cubierta, asegurdndola 

con los tornillos. 

Coloca el paquete de batenas en el compartimiento con los 
cables en la ranura en el lado del compartimiento. Aneza el 
conector de pidstico bianco del paquete de batenas al 
conector igual del vehiculo. No los forces, solo se ajustan de 
una sola manera. ^ 


4. Vuelve a colocar la cubierta y cierra los seguros. Si el 
vehiculo corre lentamente, no corre, o no responde al 
transmisor, recarga el paquete de batenas o reemplaza las 
batenas AA. ^ 


EN EL TRANSMISOR 

El transmisor usa una batena 9V 
( no incluida). Para mejor 
funcionamiento y una vida mds larga, 
te recomendamos batenas alcalinas de RadioShack. 

1. Ajusta ON/OFF a OFF (apagado) en el transmisor. 

2. Desliza la cubierta del compartimiento de batenas en 

direccion de la f lecha para removerla 



AadvertenciaA 

Si usas batenas alcalinas para 
encender el motor, se calentardn 
mucho. Para evitar que se quemen, 
espera algunos minutos antes de 
retirar las baterfas. 


^ NOTA^ 

• Usando baterfas alcalinas disminuye 
ligeremante la velocidad de tu 
vehiculo. 

• No cargoes o recargues el paquete 
de baterfas mientras estd dentro del 
vehfculo. 

• Despues de que hayas cargados o 
recargado el paquete de baterfas, 
desconectalo del cargador. 

Si sobrecargas el paquete de 
baterfas se pude danar. 

• Cuando desconectes el paquete de 
baterfas, no jales de los cables del 
conector. Puedes danar el paquete 
de baterfas. 


^SUSERENCIAS^ 

• Al correr tu vehfculo continuament« 
durante periodos prolongados, se 
generan altos niveles de color. El 
color provocar desgaste y ruptura 
del motor. Para ayudar a mantener 
los niveles de color bajo, cuando el 
paquete de baterfas de tu vehfculo 
muera, deja que el vehfculo se 
enfrfe por lo menos durante 10 
minutos antes de instalar un nuevo 
paquete o baterfas recien cargados. 

• Si alguien usa un CB cerca, puede 
interferir con el control del vehfculci. 
Si esto paSQ, mueve el vehfculo lejo< 
del CB 

• No puedes operar tu vehfculo cerca 
de dispositivos con transmisores que 
usen la misma f recuencia que tu 
vehfculo (27 o 49 MHz). Revisa la 
caja de tu vehfculo para ver que 
frecuencia usa tu vehfculo. 



^SUSERENCIAS^ 

» Si el vehfculo se mueve lentamente 
y apenas acabas de instalar un 
paquete de batenas completamente 
cargado, revise el mecanismo de las 
ruedas buscando basura, polvo, 
cabellos o hilos. 


3. 


4. 


Coloca la batena 9Ven el compartimiento de acuerdo 

con los simbolos de polaridad marcados dentro (+ y -). Vuelve 

a colocar la cubierta con fuerza hasta oir un crujido. 

Cuando el rango de tu transmisor disminuye, reemplaza su 
bateria. 


dPRECAUCIONCt 
Si el vehiculo se otora debajo de un 
objeto, libera inmediatamente la 
palanca de control en transmisor, pare 
rescatarlo 


NOTAty 

AUneacion de hs Ruedas 
Si el vehfculo no camina en una Ifnea 
recta cuando liberas la palanca de 
control derecha, ajusta la alineacion de 
las ruedas en la parte de abajo del 
vehfculo. Da vuelta al control hacia L si 
el coche se va a la derecha o hacia R si el 
coche jala a la izquierda. 

Cuidados 

Conserva tu vehfculo seco; si se moja, 
Ifmpialo de inmediato para secarlo. Usa 
y almacena el vehfculo solo en ambientes 
de temperatura normal. Maneja el 
vehfculo cuidadosamente; no lo tires. 
Conserva el vehfculo fuera del polvo y la 
mugre, y Ifmpialo con un pano humedo 
ocasionalmente para que se vea como 
nuevo. 

Servicio y Reparacion 
Si tu vehfculo no se comporta como 
deberfa de hacerlo, llevalo a tu tienda 
RadioShack local para recibir asistencia. 
Al modif icar o desarmar los 
componentes internos del vehfculo, se 
puede provocar un mal funcionamiento y 
puede invalidar su garantfa y anular la 
autorizacion de la FCC para operarlo. 


MANEJANDO EL MERCEDES 

1. Desliza ON/OFF en el vehiculo a ON. 

2. Ajusta ON/OFF en el transmisor a ON Se ilumina el indicador 
LED del transmisor. 


3. Usa la palanca del control del transmisor para controlar el 

vehiculo. Palanca de Control Derecha- Empuja a 

la izquierda para moverlo a la izquierda. 
Empuja a la derecha para moverlo a la 
derecha^ Libera para ir derecho 

Palanca de Control Izquierdo 

Empuja hacia delante para mover a 
delante. Empuja hacia a tras para i 
en reverse. Libera para detenerlo. 



4. Cuando hayas terminado de manejar el vehiculo, desliza 
ON/OFF a OFF. ■ « 

Caracteristicas electricas: 

Control remoto: 1 batena de 9 V cc 

Carro: 9 V cc (6 batenas "AA" x 1,5 V cc) o, paquete de batenas 
Recargables 9,6 V cc 
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